Openbaring 14

Opb KAl €EIAON KAl 1AOY TO APNION ECTOC €Nl TO OPOC CIMION KAl MET
14:1 kai eidon kai idou to arnion hestos epi to oros sion  kai met

en ik-nam-waar en 'neem-waar! het Lammetje staande op de berg Sion en met
AYTOY EKATON TECCEPAKONTA TECCAPEC XIAIAAEC EXOYCAI TO  ONOMA
autou hekaton tesserakonta tessares chiliades echousai to onoma
hem honderd veertig vier duizendtallen hebbende de naam
AYTOY KAl TO ONOMA TOY TIATPOC AYTOY FErPAMMENON €M1 TWN METWITWON
autou kai to onoma tou patros autou gegrammenon epi  ton metopon
van-hem en de naam van-de Vader van-hem geschreven-zijnde op de voorhoofden
AYTON
auton
van-hen
Opb KAl HKOYCA $WNHN €K TOY OYPANOY DC DWNHN YAATN  TTIOAAN KAl (DC DWNHN
14:2 kai ékousa phonén ek tou  ouranou hos phonén hudaton pollon kai hos phonén

en ik-hoor geluid van-uit de hemel als geluid  van-wateren vele en als geluid
BPONTHC MEMAAHC KAl H dWMDNH HN HKOYCA C KIOAPWAMN KIOAPIZONTWN €N
brontés megalés kai he phoné hén ékousa  hos kitharodon kitharizonton en
van-donderslag grote en het geluid dat ik-hoor als van-harpspelende-zangers 'harp-spelende in

TAIC KISGAPAIC AYTWN
tais kitharais  auton
de harpen van-hen

Opb KAT AAOYCIN (DAHN KAINHN ENWTTION TOY

OPONOY KAl ENOITION TWWN TECCAPWN ZAWDMN KAl ENWDITION

14:3 kai adousin  0dén kainén endpion  tou thronou kai endpion  ton tessaron z06n  kai endpion
en 'zij-zingen lied nieuw  in-het-zicht van-de troon en in-het-zicht van-de vier dieren en in-het-zicht

TWN TIPECBYTEPWN KAl OYAE€IC EAYNATO MAOEIN THN @AHN €1 MH Al EKATON

ton presbuteron kai oudeis edunato  mathein tén  odén i meé hai hekaton

van-de oudsten en niemand kon leren het  lied indien toch-niet de honderd

TECCEPAKONTA TECCAPEC XIAIAAEC ol HFOPACMENOI ATTO THC TIHC

tesserakonta tessares chiliades hoi égorasmenoi apo tés  gés

veertig vier duizendtallen de gekocht-zijnde van-af de aarde

Opb ovyTol €ICIN ol META TFYNAIKION OYK  EMOAYNOHCAN TIAPOENOI AP E€ICIN

14:4 houtoi  eisin hoi meta gunaikdon  ouk emolunthésan parthenoi gar eisin
dezen zijn die met  vrouwen niet werden-bezoedeld maagden want zij-zijn

oYTOl ol AKOAOYOOYNTEC TW  APNIW ormnoy AN YTIACH oYTOlI

houtoi  hoi akolouthountes to arnio hopou an hupage houtoi

dezen de volgende het Lammetje waar-ook ook-maar 'dat-het-zal-heengaan dezen

HFOPACOHCAN ATTO TN ANOPDTION ATIAPXH TW OEW KAl TW APNID

égorasthésan  apo  ton anthropon aparché to thed kai to arnio

worden-gekocht van-af de mensen eerste-vrucht-van-de-oogst voor-de God en voor-het Lammetje
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Opb KAl EN TW CTOMATI AYTWWN oYX E€EYPEOH YEYAOC AMMDOMOI AP €ICIN
14:5 kai en to stomati auton ouch  heurethé pseudos amomoi gar eisin

en in de mond van-hen niet werd-gevonden leugen smetteloos want zij-zijn
Opb ka1 €1A0N AAAON AITEAON TTETOMENON EN MECOYPANHMAT I EXONTA  EYAITEAION
14:6 kai eidon allon  aggelon petomenon en mesouranémati echonta euaggelion

en ik-nam-waar andere boodschapper 'vliegende in midden-van-de-hemel hebbende goed-bericht
AIIONION EYAITEAICACOAI ETTI TOYC KABHMENOYC €Ml THC TIHC KAl EMI TIAN
aionion euaggelisasthai epi tous kathémenous epi tés  gés kai epi pan
aeonisch het-goede-bericht-te-brengen op de zittende op de aarde en op elke

EONOC KAl dYAHN KAl FAWCCAN KAl AAON

ethnos kai phulén kai glossan kai laon

natie en stam en taal en volk

Opb Aerwn EN &WONH MEMAAH GOBHOHTE TON ©OEON KAl AOTE AYTW AOZAN oTI

14:7 legon en phoné megalé phobéthéte ton  theon kai dote auto doxan hoti
zeggende in stem grote vreest ! de God en 'geeft! aan-hem heerlijkheid dat

HAGEN H WPA THC KPICEDC AYTOY KAl TTIPOCKYNHCATE T TTOIHCANTI TON OYPANON

élthen he hora  tés kriseds autou kai proskunésate to poiésanti ton ouranon

kwam het uur van-de beoordeling van-hem en aanbidt! de makende de hemel

KAl THN THN KAl THN OAAACCAN KAl TTHFAC YAATON
kai tén  gén kai tén thalassan kai pégas hudaton

en de aarde en de zee en bronnen van-wateren
Opb KAl AAAOC AEYTEPOC AITEAOC HKOAOYOHCEN AErN E€TTECEN ETTECEN BABYAMN H MErAAH €K
14:8 kai allos  deuteros aggelos ékolouthésen legon epesen epesen babulon  hé megalé ek
en andere tweede boodschapper volgt zeggende het-valt het-valt Babylon het grote van-uit
TOY OINOY TOY ©YMOY THC TIOPNEIAC AYTHC TTETTOT IKEN TIANTA TA  €ONH
tou  oinou tou thumou tés porneias autés pepotiken panta ta ethné
de wijn van-de woede van-de ontucht van-haar zij-heeft-te-drinken-gegeven alle de natién
Opb KAl AAAOC Arreaoc TPITOC HKOAOYOHCEN AYTOIC AErN EN &WNH MEMAAH €l
14:9 kai allos  aggelos tritos ékolouthésen  autois legon en phoné megalé ei
en andere boodschapper derde volgt hen zeggende in stem grote indien
TIC TIPOCKYNEI TO  OHPION KAl THN €EIKONA AYTOY KA
tis proskunei to thérion  kai tén  eikona autou kai
iemand aanbidt het  wilde-dier en de afbeelding van-hem en
AAMBANEI XAPATMA €M1 TOY METWIIOY AYTOY H €Ml THN X€IPA
lambanei charagma epi tou metopou  autou & epi téen cheira
neemt-in-ontvangst merkteken op het voorhoofd van-hem of op de hand
AYTOY
autou
van-hem
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Opb kAl avTOC TTIETAI €K TOY OINOY TOY ©OYMOY TOY ©€0Y TOY KEKEPACMENOY
14:10 kai autos pietai ek tou  oinou tou thumou tou theou tou kekerasmenou
ook hij drinkt van-uit de wijn van-de woede van-de God van-de gemengd-zijnde
AKPATOY €N TW TIOTHPIW THC OPFHC AYTOY KA1 BACANICOHCETAI EN TIYPI KAl
akratou en to poteériod tés orgés autou kai basanisthésetai en puri  kai
onverdund in de drinkbeker van-de boosheid van-hem en 'hij-zal-gekweld-worden in  vuur en
OEI  ENWITION AITEAWN AFICON KAl ENWTTION TOY  APNIOY
theid endpion  aggelon hagion kai enopion  tou arniou
zwavel in-het-zicht van-boodschappers heilige en in-het-zicht van-het Lammetje
Opb ka1 o KATINOC TOY BACANICMOY AYTDN €IC  AIWNAC TN  AIWNDN
14:11 kai ho kapnos tou basanismou  auton eis  aidnas ton aionon
en de rook van-de kwelling van-hen tot-in aeonen van-de aeonen
ANABAINEI KAl OYK EXOYCIN ANATIAYCIN HMEPAC KAl NYKTOC Ol TIPOCKYNOYNTEC
anabainei kai ouk echousin  anapausin hémeras kai nuktos  hoi proskunountes
gaat-omhoog en niet zij-hebben rust van-dag en van-nacht de aanbiddende
TO OHPION KAl THN €EIKONA AYTOY KAl €l TIC AAMBANEI
to thérion  kai tén  eikona autou kai ei tis lambanei
het wilde-dier en de afbeelding van-hem en indien iemand neemt-in-ontvangst
TO  XAPAIMA TOY ONOMATOC AYTOY
to charagma tou onomatos  autou
het  merkteken van-de naam van-hem
Opb wae H YTTOMONH TN ArION ECTIN TN THPOYNTMN TAC ENTOAAC TOY
14:12 hode he hupomoné ton hagion  estin ton térounton tas entolas tou
hier het verduren van-de heiligen is van-de bewarende de voorschriften van-de

©EOY KAl THN TIICTIN IHCOY
theou kai tén  pistin iésou
God en het geloof van-Jezus

Opb KAl HKOYCA &MNHC €K TOY OYPANOY AEFOYCHC FPAYON MAKAPIOI Ol NEKPOI Ol EN

14:13 kai ekousa phonés ek tou  ouranou legousés grapson makarioi  hoi nekroi  hoi en
en ik-hoor stem van-uit de hemel zeggende schrijff ! gelukkig de doden de in

KYPICD  ATTOONHCKONTEC AT APTI NAI A€EFEI  TO  TINEYMA INA  ANATTAHCONTAI €K

kurio apothnéskontes ap arti nai legei to pneuma hina anapaésontai ek

Heer stervende van-af dit-moment ja zegt de geest opdat 'zij-zullen-rusten van-uit

TWN KOTION AYTN TA AP EPrA  AYTON AKOAOYOEI MET

ton kopon  auton ta gar erga  auton akolouthei met

de moeiten van-hen de want werken van-hen volgt met

AYTON

auton

hen
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Opb KAl 1A0N KAl 1AOY NEDEAH AEYKH KAl €Ml THN NEDPEAHN KAOGHMENON OMOION YION
14:14 kai idon kai idou nephelé leuké kai epi tén  nephelén kathémenon homoion  huion
en ik-nam-waar en 'neem-waar ! wolk witte en op de wolk zittende lijkend-op Zoon
ANOPWTTOY EXMN E€TTI THC KEDAAHC AYTOY CTEDANON XPYCOYN KAl EN TH  X€EIPI
anthropou echon epi tés kephalés autou stephanon  chrusoun kai en té cheiri
van-mens hebbende op het hoofd van-hem lauwerkrans gouden en in de hand
AYTOY APETIANON OZY
autou drepanon  oxu
van-hem sikkel scherpe
Opb KA1 AAAOC ArTreaoc EZHABGEN €K TOY NAOY KPAZWN EN &WONH MEFAAH T
14:15 kai allos  aggelos exélthen ek tou  naou krazon en phoné megalé 16
en andere boodschapper kwam-uit van-uit de tempel 'schreeuwende in stem grote tot-de
KABGHMENW €ETTI THC NEDEAHC TTEMYON TO APETTIANON COY KAl 6EPICON OTI HABGEN H DPA
kathémeno epi tés  nephelés pempson to drepanon  sou kai therison  hoti élthen hé hora
zittende op de wolk zend ! de sikkel van-jou en oogst! dat kwam het uur
O€EPICAI oTI E€ZHPANOH o ©EPICMOC THC THC
therisai hoti exéranthé ho therismos  tés gés
oogsten dat wordt-gedroogd de oogst van-de aarde
Opb KAl €BAAEN o KABHMENOC ETTlI THC NEDEAHC TO  APEMANON AYTOY €M1 THN
14:16 kai ebalen ho kathémenos epi tés  nephelés to drepanon  autou epi tén
en werpt de zittende op de wolk de sikkel van-hem op de
N KAl €OGEPICOH H rH
gén kai etheristhé he gé
aarde en wordt-geoogst de aarde
Opb KAl AAAOC ArTEAOC E€ZHAOGEN €K TOY NAOY TOY €EN T OYPAND EXMN KAl
14:17 kai allos  aggelos exélthen ek tou naou tou en o ourand echon kai
en andere boodschapper kwam-uit van-uit de tempel de in de hemel hebbende ook
AYTOC APETTANON OZY
autos drepanon  oxu
hij sikkel scherpe
Opb KAl AAAOC ArTEAOC EZHAGEN €K TOY OYCIACTHPIOY EXWN €ZOYCIAN €Ml TOY
14:18 kai allos  aggelos exélthen ek tou  thusiastériou echon exousian  epi tou
en andere boodschapper kwam-uit van-uit het  altaar hebbende autoriteit op het
TTYPOC KAl €DMNHCEN &dWNH  MEMAAH T EXONTI TO APEMANON TO OzY AErWN
puros kai ephonésen phoné megalé to echonti to drepanon  to oxu legon
vuur en hij-roept-luid met-stem grote tot-de hebbende de sikkel de scherpe 'zeggende
TTEMYON COY TO  APETIANON TO  OzY KAl TPYFHCON TOYC BOTPYAC THC AMITEAOY THC THC
pempson sou to drepanon  to oxu kai trugéson  tous botruas tés ampelou  tés gés
zend ! van-jou de sikkel de scherpe en pluk! de druiventrossen van-de wijnstok  van-de aarde
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oTI HKMACAN Al CTADYAAI AYTHC

hoti ékmasan hai staphulai autés

dat zijn-rijp de druiven van-haar

Opb KAl €BAAEN o AITEAOC TO  APEMANON AYTOY €IC THN THN KAl ETPYIFHCEN

14:19 kai ebalen ho aggelos to drepanon  autou eis tén gén  kai etrugésen
en werpt de boodschapper de sikkel van-hem tot-in de aarde en hij-plukt

THN AMITEAON THC THC KAl EBAAEN €IC THN AHNON TOY ©YMOY TOY 6©6€0Y THN MErAAHN

tén  ampelon tés gés kai ebalen eis tén lénon  tou thumou tou theou tén  megalén

de wijnstok  van-de aarde en hij-werpt tot-in de perskuip van-de woede van-de God de grote

Opb KAl €nmaTHeH H AHNOC €EZWOEN THC TIOAEWC KAl EZHAOEN AIMA €K THC AHNOY

14:20 kai epatéthe he lénos exothen  tés poleds kai exelthen haima ek tés  lenou
en werd-getreden de perskuip van-buiten van-de stad en kwam-uit bloed van-uit de perskuip

AXPI TN XAAINON TN ITITICON ATTO  CTAAIMN XIAIIN €ZAKOCIMN

achri  ton chalinon  ton hippon apo  stadion chilion hexakosion

tot-op de bitten van-de paarden van-af stadién duizend zeshonderd
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